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THONG BAO THAY POI NHAN SU

CHANGE IN PERSONNEL
(Ban hanh kém theo Quyét dinh s6 31/QB-HDTV ngay 31/3/2026 cta Hbi ddng thanh vién S& Giao dich
Ching khoan Viét Nam vé viéc stra dbi, bé sung Quy ché céng bé théng tin tai S& Giao djich Chirng khoén
Viét Nam va céng ty con ban hanh kem theo Quyét dinh s6 21/QB-SGDVN ngay 21 thdng 12 ndm 2021
cua Téng Giém déc S& Giao djch Ching khoan Viét Nam)

(Issued with the Decision No. 31/Qb-HDTV dated 31/3/2026 by the Board of Members of Vietnam
Exchange on the amendments and supplements to the Information Disclosure Regulation of the Vietnam
Exchange and its subsidiaries, issued with Decision No. 21/Qb- SGDVN dated December 21, 2021 by the
CEO of the Vietnam Exchange)

CONG TY CO PHAN XNK NONG SAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
THUC PHAM AN GIANG Péc lap - Tw do - Hanh phiic
An Giang Agriculture and Foods Import - Export THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Joint Stock Company Independence - Freedom - Happiness
S6: 206 /TB.NS -AFX An Giang, ngay 15 thang 10 nam 2026
No.: 206 /TB.NS -AFX An Giang, 15 October 2026

THONG BAO THAY POI NHAN SU
CHANGE IN PERSONNEL

Kinh giti: S& giao dich chimg khosn TP Hb Chi Minh

To: Hochiminh Stock Exchange
Cin ct theo Quyét dinh HPQT s6: 10/QD-HDPQT.2026 ngay 15/10/2026 ctua Cong
ty C6 Phan XNK Néng San Thuc Phim An Giang, ching t6i tran trong thong bao
viéc thay d6i nhan su ctia Cong ty Cé Phin XNK Noéng San Thuc Phadm An Giang
nhu sau:

Based on Board of Directors' Decision No. 10/QP-HPQT.2026 dated October
15, 2026 of An Giang Agriculture and Foods Import-Export Joint Stock Company,
we would like to announce the change in personnel of An Giang Agriculture and
Foods Import-Export Joint Stock Company as follows:



Truwong hop bd nhiém/In case of appointment (*):

- Ong /Mr.: Trinh Pinh Cudng

- Chirc vu truéc khi bd nhiém/Former position in the organization:

- Chite vu dugc bd nhiém/Newly appointed position: Phé Téng Giam dbc/ Deputy
General Director.

- Thoi han bd nhiém/Term: 3 nam, ké tir ngay 15/10/2026 dén hét ngay 14/10/2029/
03 years, from October 15, 2026, to the end of October 14, 2029.

- Ngay bét dau c6 hiéu luc/Effective date: 15/10/2026, October 15,2026

Thong tin nay da dugc cong bd trén trang thong tin dién tir cua Cong ty vao
ngdy 15/10/2026 tai dudong dan: http://www.afiex.com.vn /This information was
published on the Company’s website on October 15, 2026, as in the link:
http://www.afiex.com.vh.

Pai dién t6 chirc
Tai ligu dinh kém/Attached documents: Organization representative
- Quyét dinh s6: 10/QD-HDPQT.2026 ngay T R .

Nguoi dai dién theo phap luat/Ngudi UQ CBTT

15/10/2026. Legal representative/Person authorized to disclose information
= Decision No: 10/QD-HDQT.2026 date (Ky, ghi 13 ho tén, chitc vu, déng ddu)
October 15, 2026
(Sjgrtaze Sl name, position, and, seal)
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AN GIANG AGRICULTURE AND FOODS SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
IMPORT-EXPORT JOINT STOCK COMPANY Independence - Freedom — Happiness

No.: 10/Qb-HbPQT.2026 An Giang, October 15, 2026

DECISION

Re. Appointment of Management Personnel

BOARD OF DIRECTORS
AN GIANG AGRICULTURE AND FOODS IMPORT-EXPORT JSC
- Pursuant to the Law on Enterprises 2020,
- Pursuant to the Charter on Organization and Operation of An Giang
Agriculture and Foods Import-Export Joint Stock Company (the "Company");

- Pursuant to Resolution No. 20/NQ-HDQT.2026 dated October 15, 2026, of
the Board of Directors;

- Based on the capacity and professional qualities of the personnel.

DECIDES:

Article 1: To appoint Mr. Trinh Dinh Cuong
Date of birth: January 16, 1986.
Citizen ID No.:

Position: Deputy General Director.

Term of appointment: 03 years, effective from October 15, 2026, until the end
of October 14, 2029.

Article 2: Mr. Trinh Dinh Cuong shall be responsible for performing the
duties and exercising the powers assigned in accordance with the law, the
Company’s Charter, and the Company’s internal governance regulations.

Salary, allowances, and other benefits shall be entitled in accordance with the
Company’s regulations and current laws.

Article 3: This Decision takes effect from the date of signing.

The members of the Board of Directors, the Board of General Directors,
Heads of departments/units under the Company, and Mr. Trinh Dinh Cuong are
responsible for the implementation of this Decision./.

Recipients:
- As mentioned in Article 3;
- Board of Supervisors;
- Save: Archives, Corp. Sec.

Dang Quang Thai
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